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CborogHi Mepexa IHTepHeT MiLHO 3akpinunacs sk yHiBepcarnbHui 3acib CninkyBaHHSA MiX NOAbMM, SIKUA Mae CBOI
3aKOHMW Ta HOPMK, B TOMY YMCHi 1 MOBHi. Konun BignpaBnsiemo nMcTy enekTpoHHOK NOLUTOH, CMIfIKYyEMOCS B YaTax, Biasigy-
€MO Pi3HOMaHITHi canTu, NOMIYaeMO, LLO Y BIpTyanbHOMY MPOCTOPI CroBa 4acTo BXMBAKTLCA He 3a npasunamu. B ocHoB-
HOMY Lie CTOCY€ETbLCS coLianbHux Mepex. CnifkyBaHHS B COLLianbHUX MepeXax MOXHa oxapakTepusyBaTy SK CMinkyBaHHS
«Ha xogy» — 6e3 po3ainoBux 3HakiB, 6e3 Benukux Nitep, 3 YNCNEHHUMU CKOPOYEHHAMMW, 3aMiHamun Ta Heosnoriamamu.
3 nosiBoto IHTEpHETY, HOBOI cchepun B NPOLIECi KOMYHiKaLLii, yTBOPMBCS MPOMKHWUIA BMA CMINKYBaHHS, kU Moxe OyTu sk
NMCbMOBMM, TaK i ycHUM. 3’'siBunacs HoBa oopma MOBU — IHTEpPHET-MOBA, ab0 X MOBa €NEKTPOHHMX HOCIIB.

Y ctatTi 6yno npoBeaeHo aHani3 cneumdikn MoBu couianbHUx mepex. OCHOBHUMU Oro 0COBNMBOCTAMM € MACOBICTb,
0nocepeaKkoBaHiCTb, 30iMbLUEHHS KINIbKOCTI BUMYLLEHMX KOHTAKTIB, NPOTUPIYYs Mixk hopmoto, 3acobamu CrinKkyBaHHs Ta
MOro 3MiCTOM, @ TaKOX aKTUBHE 3POCTaHHS KBa3iCMinKyBaHHS. [ns 6inbLu NOBHOrO Ta rMMOOKOro BUBYEHHS XapaKTepUCTUK
aHMINCBLKOI MOBM B coLjianbHMX Mepexax Oynu po3rnsHyTi 3MiHM Ha MOPAONOriYHOMY, FIEKCUYHOMY Ta CUHTAKCUYHOMY
piBHSAX MOBW. 3i CTOPOHU MOPEONOrii 3MiHWM TOPKHYNUCS CKNagy CroBa: KOPUCTYBadi CoLMepeX NOAOBXKYHOTb CroBa, NoB-
TOPHOKOYM OfHY i Ty camy OykBy B KOpeHi Ta cydikcax, abo, HaBMmaku, CKOPOUYyOTh iX 3a 4ONMOMOrol abpesiaTyp, a Takox
Bi4daloTb 3HaYHy nepesary Burykam. 3 60Ky nekcvku, 6arato cniB 3anuwaroTbCs HE3MIHHUMK NPW HAaNMCaHHi, ane NoBHi-
CTIO 3MiHIOKOTb CBiN 3MICT. CUHTaKCUYHI 3MiHW BUPaXatoTbCs Y CNPOLLEHHI MPaBWUM HANUCaHHA peyYeHb, 3HeBaXKaHHI NyHK-
Tyauii. OTpumaHi pesynstati JOCNIAXEHHS MOXHA BUKOPUCTOBYBATW HA 3aHATTAX 3 iHO3eMHOI MoBW. [pamoTHe Ta npo-
AyMaHe BMKOPUCTaHHSA couianbHUX Mepex, iHTerpoBaHMx y Npouec HaBYaHHS iHO3eMHOI MOBW, JO3BONSE BUKNadayesi
CTBOPUTY NPUPOAHE NONiKyNbTYpHE MOBHE Ta iHOpMaLiiHe OCBITHE cepefoBULLe.

Knio4yoBi cnoBa: [HTepHeT-CninkyBaHHA, couianbHi Mepexi, Mopdponorisi, NeKCcMKa, CUHTaKCKUC, aHrmiicbka MOBa,
yKpaiHCbka MOBa.

Today, the Internet network has firmly established itself as a universal means of communication between people, which
has its own laws and norms, including linguistic ones. When we send letters by e-mail, communicate in chats, visit various
sites, we notice that words are often used not according to the rules in the virtual space. This mainly applies to social
networks. Communication in social networks can be characterized as communication "on the run" — without punctuation
marks, often without capital letters, with numerous abbreviations, substitutions and neologisms. With the advent of the
Internet, a new sphere in the process of communication, an intermediate type of communication was formed, which can
be both written and oral. A new form of language appeared — the Internet language, or the language of electronic media.

The article analyzed the specificity of the language of social networks. Its main features are massiveness, indirectness,
an increase in the number of forced contacts, contradictions between the form, means of communication and its content,
as well as the active growth of quasi-communication. Changes on the morphological, lexical and syntactical language
levels are considered for a more complete and in-depth study of the characteristics of English in social networks. From
the morphological point view, the changes affected the composition of the word: users of social networks lengthen words
by repeating the same letter in the root and suffixes, or, on the contrary, shorten them with the help of abbreviations. They
also give a significant preference to exclamations. From the lexical aspect, many words remain unchanged when written,
but they completely change their meaning. Syntactic changes are expressed in the simplification of the rules for writing
sentences, the punctuation is simplified. The obtained research results can be used in foreign language classes. Compe-
tent and thoughtful use of social networks integrated into the process of learning a foreign language allows the teacher to
create a natural multicultural linguistic and informational educational environment.

Key words: Internet communication, social networks, morphology, lexical, syntax, the English language, the Ukrainian
language.
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IMocTranoBka mpodaemu. [HTepHET Bee MilHIIIE
BXOJIUTH y HAIlle XHUTTS HE TUTbKU SK IHCTPYMEHT
pobotu abo HaBUaHHS, ane i AK 3aci0 CITIIKyBaHHS.
CyuacHi JHTBICTHYHI JTOCIHIPKEHHS BHCBITIIOIOTH
BIUIMB [HTEpHET-AMCKYpCY Ha POPMYyBaHHS MOTTIAIIB
1 CTEPEOTHIIIB, 1 HAWYACTIIIIE IPEAMETOM IMX JOCITi-
JUKeHb € [HTepHeT-KOMyHIKallisi, sKa BIUTMBAaE Ha
MOJIOZIE TIOKOJIIHHA 1 6e3mocepeHr0 Ha HOro MOBY.
ExcnpecuBHa 3a CBOIM XapakTepoM IiHTEpHET-JEK-
CHKa aHIIICbKOI MOBHU LIBHIKO PO3BHBAETHCS, PO3-
LIMPIOIOYH CIIOBHUKOBUH 3alac y4acHHUKIB KOMYHiKa-
1ii B COlliaIbHUX MEpExKax.

HeoOxinHICTh 3BEpHYTH yBary Ha crHenuQiky
IaTepHeT-KOMyHIKamii 0araro B YoMy OOyMOBIICHA
HOBU3HOK Ta CTPIMKHUM PO3BUTKOM iH(OpMAIliii-
HUX TEXHOJIOTiH Ta iHTepHETY, 10 NPU3BEIN 10 3MiH
y MOBHOMY CEpeI0BUILIi, 3 OHOTO OOKY, Ta 3 IHIIOTO,
MOMYJIAPHICTIO COILIAJBHUX MEPEeX, OCOOIUBOCTI
CIUTKYyBaHHS Y SIKHX IIe JIETaTbHO HE OMUCAaHI.

AHaJi3 ocTaHHIX MOCTIIKeHL i myOsikamiii.
HesBaxxaroun Ha Te, mo HaykoBii C.B. bapanoga,
O.b. Cxoponymoga, C.A. Jlarunos, O.0. CeniBaHoBa,
P. CyGOpamanian, JI. Mapman, npuaiisum ysary
BUBUECHHIO crieriudiku [HTepHET-KOMYHIKaIlii, JIaKy-
HapHUMH 3aJTUIIAOTHCS i1 JOCHTIHKEHHS 3 TOTVISTY
IpaMaTHKH Ta JEKCHUKH.

IocTranoBka 3aBaaHHs. MeToro cTarTi € goCi-
JDOKEHHS MOBHOTO Ta IEpEeKJIaJalbKoTo aCIEKTiB
KOMYHIKaIlil B COIMEpEexKax.

Bukjgaa ocHOBHOro Marepianay. 3aBasku
MMOCTIHHOMY TPUCKOPEHHIO TEMIIIB PO3BUTKY
CyJacHUX TEXHOJOTii Ta HayKH, KOMYHiIKaTHUBHI
MpPOLIECH, BUBUEHHSAM SIKHUX 3aiiMaeTbCs JIiHTBic-
THKa, TAKOX YCKIagHIOWTbCS. [TOHATTS KoMyHi-
Kallii 3apa3 po3nIsAJa€ThCs 3 AykKe MIUPOKOTO KyTa
pI3HUX MeaiaMarepiaiiB, MOCTYNHUX ISl MOTEH-
MIAHUX 9UTAYIB, SIKi T IKIIOYAIOTHCS Yepe3 3aco0n
MacoBoi iHpopmarii [1].

JIiHTrBiCTUYHHYN MIIXiJ 0 BUBYCHHS KOMYHIiKaIlii
aKIEHTY€e yBary Ha mpoOJieMi MOBH Ta IPYHTYETbCS
Ha TOMY, IO TOJIOBHIM KOMYHIKaTOPOM € MOBJICHHSI:
yCHE Ta MUACHMOBE. BimMOBiAHO 70 ITHOTO ITiIXOMY,
(hismosoTist, COITIOTMIHTBICTHKA, TICHXOJIOTIs, COIIi-
aNbHa TICHIXOJIOTis, KOMYHIKaTuUBICTHKA, (imocodis
CXOHIATBCSI Ha TOMY, L0 BepOasibHa iHTEpaKuis He
TINBKH TPA€ y KUTTI BUPIIIANBHY pOJib, a i KOHCTH-
TYIO€ COIIaIbHI MO, COIliaJIbHI Jii.

Komymnikarisi sk 3acid mepemadi MOXKe MaTH
JBOCTOPOHHIM YM ONHOCTOPOHHIM XapakTep B3ae-
MOOOMiHY iH(OpMAIIi€l0, B XOJIi SKOTO J[Ba Cy0'€KTH
CIIKYyBaHHS 3a3BUYail BUSBIAIOTH AKTUBHICTB,
BIUTMBAIOTh OAWH Ha ofHOTO [2, c. 179-184]. ¥V ToiA
K€ Yac BUEHI BBAXKAIOTh, MO CyO'€KT MEPEHOCHUTH
SKyCh iH(OpMAaIIito, Ky OJepKyBad TOBUHEH BCHOTO
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JIUIIe IPUHHSTH, 3p0O3yMITH, J0Ope 3aCBOITH 1 BiATIO-
BIJIHO JIO I[bOT0 HAIXomuTH [3, c. 53—59].

OcTaHHIM 9acoM Jiefiai OiIbIe KOMYHIKATHBHUX
NPaKTHK MEPEXOJNTh Y MepekKy [HTepHeT: OCHITo-
€THCSI IHTEHCUBHICTh BUKOPHCTAHHS MOBH Y MEPEXi,
Jle BUHUKA€ 0COOIMBE KOMYHIKaTHUBHE CEPEIOBHIIIE,
cnenu(igHNN KOMYHIKaTUBHUH TIPOCTIp. 3'ABISETHCA
# 0CcOONMMBUI HANPsIMOK AOCIHIKEHb, TPUCBIUCHUN
BHUBUEHHIO MOBH [HTEpHETY.

[HTEpHET PO3MIAAAIOTh, 3 TOYKH 30pY COIiaib-
HO-PUTOCOMCHKNX TO3UIlIH, SK OCOONUBHN (heHO-
MeH, 3aCHOBaHHIA Ha MEPEKEBUX MIPUHIIATIAX 0OMiHy
iH(opMaIlier0, «IHTEPaKTHBHOCTI KOMYHIKaIliHHUX
B3a€MOJii, HOBHUX CIIOCO0OAX MOJETIOBAaHHSA 00'€K-
TUBHOI peasbHOCTI, HOBUX TEXHOJOTISIX Mepeaadi
iHpOpPMaIfHUX TIOTOKIB 1 HOBOT TEXHIKH — IEPCO-
HaJbHUX KOMIT'TOTEpax» [4].

Y migxomax [0 BH3HAUCHHA IHTEPHET-KOMY-
HiKallii Ta B ONMUCI KOMYHIKAaTUBHUX il JFOIUHH
B MepeXi HeMa€e OTHAKOBOCTI y BUOOPI TepMiHOOTIT
HAaBITH 17151 6a30BOTO MOHATTS Li€l rary3si. Psg aBropis
HA3MBAaE ii KOMITIOTEPHO-OMOCEPEAKOBAHOIO0 KOMYHi-
KaIli€ro, 1HII TMO3HAYaIOTh K BipTyalbHUN THUCKYPC.
Jlesiki MHTBICTH BHU3HAYaIOTh HOTO AK €IEKTPOHHE
CHINIKyBaHHS YU KOMYHiKaulito. JlocnmigHuku, omu-
CyIoud mpoObieMy BHOOPY OCHOBHOTO TOHSTTS IS
JIHTBICTHYHOTO BHWBYCHHS OCOOJIMBOCTEW CITLIKY-
BaHHS B MEpeXi [HTepHET, MPUXOIUTH JI0 BUCHOBKY,
0 KUTBKICTh TEPMiHIB MOCTIHHO 30UTBIIYETHCS 3a
PaxyHOK MOCHJICHHS B KUTTI JIIOAWHHU 3HAYYIIOCTI
IHTepHeTy Ta CHINKyBaHHS 3a HOro JOIIOMOTOIO
[5, c. 70-75].

CrinKyBaHHSL Y COIIIAIbHUX MEpexax JIyKe CIie-
nmudigHe 1 SKICHO BIAPIZHAETHCS B «PeaTbHOTO»
CHNKYBaHHS, 3 SKAM KOK€H I1HIWBIJ] CTUKAETHCA
IIOHSI.

KopuctyBaui comialbHUX MEpeX MalkKe MOBHi-
CTIO TI030aBJIeHI JTOTIOMIXHHX (MapaTiHIBICTUYHUX)
3aco0iB: TeMOpy MOBH, AaKIICHTyBaHHS YAaCTHHH
BHCJIOBITIOBAHHS, €MOITIHHOTO 3a0apBIeHHS, TEMOPY
TOJIOCY, HOTO CHIIH, TUKIIii, 5KECTiB Ta MIMIKH. 3BiJICH
HaJi{HICTh MOBHOTO CIIIJIKYBAaHHS CTa€ BKpail HU3b-
KO0, ajKe, Ha JTYMKY IICHUXOJIOTIB, TIPY 3BHYAMHIN
KOMYHIKaIlii B aKTi CIIUJIKyBaHHs HeBepOalbHa KOMY-
HiKamis Bu3Ha4Yae a0 55% pesynsrary [6, c. 288].
AJe BCe X TakM TaKy BEJIMKY HECTady MOXKHA KOM-
neHcyBatu. Came TOMy aIpecaHT AY>Ke 4acTO BHKO-
PHCTOBY€E «CMalUIMKW» sl  iH(GOPMYBaHHS CBOTO
eMOMiITHO 3a0apBJIEHOTO CTABJICHHS JI0 TEKCTY.

Kpim «cmaitmukiBy JUisi KOMIIEHCAIl TeMOpy Ta
AKICHTYBaHHs YaCTUHU BUCIIOBIIOBAHHS y BIpTyaib-
HOMY CHUIKyBaHHI BHUKOPHCTOBYETHCS TaK 3BaHHUH
«karic» (Big anmiiicekoro «CapsLock» — 010Kky-
BaHHA BEPXHBOTO PETICTPY KIaBiaTypH; HallMCaHHS
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(dpa3u a6o yactunu ii SATAJIbBHUMU BYKBAMN),
KW TOBCIOMHO B Mepeki TpakTyeThCs SK ITiBH-
IIeHHd Tosocy [2, c. 179-184].

CowmianbHi MepexXi JO3BOJIWINM KOPUCTYyBadaM
«rpatn» 3 MopdemMaMu Ta MOPQOIOTIYHUM CIIO-
BOTBOPOM, BUT'ayIO4X Ta BUHAXOSYM HOBI criocoou
KOMOIHAIIIT JJ1s1 TPOCTOTH HAMKMCAHHS Ta BUPAKCHHS
CBOIX J{yMOK Ta IOYYTTIB.

OmHAM 13 HAWMOMIMPEHIMUX CHOCOOIB 3MiHH
€ TIOJOBXXCHHS CJIOBA, 3a JIOIIOMOTOI0 ITOBTOPEHHS
JiTepu B KopeHi abo agikcax. Takuil mpuiioM BHKO-
PHUCTOBYIOTh, HANIPHUKIIAJ, IJIsi aKIEHTYBaHHS yBaru
Yacy abo repeaaqi eMOITii.

Jly>xe momupeHoro GopMor0 CIIKYBaHHS B COITI-
AIBHUX MepekaX € CKOPOYEHHs, 3a JOIOMOTOIO
SKMX MOYXKHA JIETKO Ta CTHCIO TepelaTH BEJIHKHH
o0csr indopmanii. [1ig ckopoueHHS TOTPAIUISIOTH SIK
cioBa, Tak 1 1um ¢pasu. Hanpuknan, laughing out
loud, O TEPEKITANAETLCS SIK «BMUPAIO 810 CMIXY»,
CKOPOYYIOTh JI0 a0peBiaTypH TPbOX NEPIINX OYyKB
1 BUDILAac sk lol.

Takox BapTO cKa3aTH PO BUKOPUCTAHHS BUTYKiB
[IPU CIIKYBaHHI B coLiajbHUX Mepexkax. 3a ix 1omo-
MOTOI0 KOPHCTYBaui COIIaIbHIX MepeX MOXKYTh 0e3
3aliBUX CJiB Ta PEYCHb BUCIOBUTH CBOE CTaBJICHHS
JI0 TEMH PO3MOBH YH €MOITii.

Ille omHi€rO 3MIHOO B aHIIIHCHKIA MOBI 1] BILTH-
BOM iHTEpHETY cTaja 3aMiHa 3aliMEHHUKa «[» Ha
MoeAHaHHS «Yay, 110, HaBIaKH, HE CKOPOIYE CIIOBO,
a TIOIOBXKYE HOro, ajie BUINISIAE MOJIOMIXKHIIIIE 1 Bij-
MIHHO BITHCYETHCSI B CTHJIb COIIAIBHAX MEPEK.

I1lomo ekcHKn, BOHA PyXJIMBa, TOMY CKJIaJ MOBH
JTy’e 3MIHIOEThCS IIiJ] BILTMBOM 30BHIIIHIX YHHHU-
KkiB. Tak cioBa, 1110 3apa3 MalOTh CTaTyC HEOJIOT13MiB,
yepe3 KiJIbKa POKiB YBiHAYyTh B OCHOBHHI JIEKCUKOH
JIOMUHNA 1 BBAXATUMYTbCS OyIEHHHMH, TUIIOBUMH
JUTSI BKUBaHHSA. 3MIHU B JIGKCHYHOMY CKJIaJi MOBH
MOCTIHI 1 HEKOHTPOJIBOBAHI, TOMY OYEBHIIHO, IO
MigpaxyBaTu KiIbKICTh CIIB Ti€l Y 1HIIOT MOBH MIPO-
CTO HEMOXKJIHBO.

n Keri Phillips Erin Hamilton- maybe for the onsie party
4 #
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CrnoBocronyueHHs apple pick nepexianaeTbes
YKPaiHCHKOIO MOBOIO SIK «MiOHAMU SO1YKOY, aJIe COTTi-
aJbHI Mepexi Ta 3pOCTaHHsS MOIMYISAPHOCTI (ipmu
Apple cTanu 0CHOBOIO ISl CTBOPEHHSI HOBOTO CJIOBa,
a caMe 3MIHU CEHCY LJIOTO CIOBOCTIONTYYEHHS.

Ha mantoHKy 2 HaBeZIeHO NPHUKIIA] BUKOPUCTAaHHS
JaHoi 3MiHu: «People can't applepick from me cause
I dun have oney» (Jltonn HE MOXXYTh BKPACTH Y MEHE
aiidon, Tomy 1o y MeHe Horo Hemae). ToOTO Temep
cioBo applepick, 3a1exHO BiJl KOHTEKCTY, MOXKE TIepe-
KJIaJlaTUCh K KpajaiXkka npucTpois ¢ipmu Apple.

e omHe HOBE CITOBO, SIKE YACTO BUKOPHCTOBYETHCS
B COIIaJIbHUX Mepexax, floordrobe, ske yTBOpUIIOCS
BiJl TBOX CIIiB — floor, 110 TIePEeKIIaIacThCs K Tiajiora,
Ta wardrobe —rapnepo0. Y xiMHaTax 6ararb0xX MO>KHa
3HATH Takuil mpeaMer MeOMiB, sSIKUil Ternep Ha3uBa-
eTbcsl floordrobe — cToTKa OfIATY Ha MiIO3i.

KopucryBaui conianbHUX MEpeK MIOAHS BHTaIy-
IOTh HOBI CJI0Ba 200 3MiHIOIOTh 3MICT YCTaJIEHUX CIIiB
Ta CJIOBOCIIOJIyY€Hb.

CrinkyBaHHS y COLIaNbHUX Mepexax Iparte
JoHeceHHs iH(opMarii 10 iHIIOro KOpUCTyBada Hall-
OUIBII KOPOTKUM CIIOCOOOM, SIKHI He 3aiiMe Oararo
yacy. Y TakoMy HanpsIMKY BiIOyJIHCSI 3MIHH HE JIIIIe
B MOPQOJIOTii i JIEKCHIT, a i CHHTAKCHCI.

OcHOBHA 3MiHa B CHHTAKCHCIi — IT¢ 3HeBara KOprc-
TyBauiB J0 CTPOTMX PaMOK CXEeM NpHW HalMCaHHi
peueHHs. PosrisHeMo 1€ Ha MPHKIaAi KOMEHTapiB
KOPHCTYBauiB, B3STHUX y COLiaIbHUX MEPEXKax.

MastroHOK 3 1IF0CTPY€E BUIBHUN CTHIIb HAITMCAHHS
peYeHb TIPH CHUIKYBaHHI B COITIaJTLHUX MeEpexkax:
«lol twitter promo and it still can't break 400k views
xdy». (Cmimno. Ilpomo y TBiTTEpi 1 BiH BCe 1Ie HE
Moxe HaOpatu 400 THCSY TIEperIsiB).

Hacrynnuii npukman (MaaroHOK 4) TakoX Mij-
TBEPIUKYE T€, III0 KOPUCTYBAYi COMIaATbHUX MEPEX HE
JOTPUMYIOTBCSI CUHTaKCUYHUX IPAaBHII, KEPYIOThCS
IpU HalWCaHHI JIMIIE CBOIMHM OakKaHHSIMH Ta 3py4-
HicTIO: «Quit eating them when they moved the plant
to Mexico».

ya I-ng\'.-or.ﬂm off. &2

Puc. 1. 3amina 3aiimennuka «I» Ha «YA»

Al @ai

People can't applepickgisom me cause i dun have one

Puc. 2. Bukopucranns ciiosa applepick
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lol twitter promo and 11ﬁl can't break 400k views XD

Puc. 3. HanucaHHs pe4yeHb y BUILHOMY CTHJII

ﬂ Brenda wat eating them when they moved the plant to Mexico
Hpasums O 04

BATUTE

Puc. 4. IToGynoBa peueHHs1 y colliaJIbHUX MepeKax

[TomiOGHI 3MiHM TOPKHYIHCA TaKOX ITyHKTYyarlil.
VY neskux BUNAIKaX KOPUCTYBadi NMPHHLMUIIOBO HE
CTaBJISTh PO3ALTIOBI 3HAKH, BBXKAIOUM LI 3aiBOIO
TPATOIO CBOTO Yacy.

BucHoBku. CorianbHi  Mepexi OQUH 13
OCHOBHHX CITOCIOIB CITUTKYBaHHS JIONCH. 3 KOKHUM
IHEM MOBa I|HTEpHET-CHIJIKyBaHHS PO3BUBAETHCS,
3MIHIOETBCS ¥ AKTHBHO IMPOHHMKAE Y TIOBCSKICHHE
#utTs. [Ipomec B3aemomii JroAeH y COIiaIbHUX
Mepekax — e LUIMH pUTyan, SKuil BigOyBaeTbcs
y MeXaxX CBOIX IPaBHJI Ta 3aKoHIB. J{j1s1 OiibII MMOB-
HOTO Ta INTNOOKOTO BUBUEHHS XapaKTEPUCTHK aHTIIii-
CHKOi MOBH B COIIaTbHAX Mepexax Oy pO3IISIHYTI
3MiHM Ha OCHOBHHX PIBHSIX MOBH: MOPQOIIOTii, JeK-
CHKH T4 CHHTaKCHUCY.

3 6oky mopdororii, 3MiHU TOPKHYJIHCS CKIamy
CJIOBA: KOPHCTYBaYi COIIaIbHUX MEPEX IOHOBXKY-
FOTh CJIOBa 3a JOIIOMOTOIO TTOBTOPY OIHIET 1 Ti€l Xk
JITEpU B KOpeHi i cy(pikcax, TaKOXK BiJIalOTh BEIHUKY

nepeBary BUTyKaM 1 MOBHIil 3MiHI cKilagy ciosa 0e3
3MiHH Horo 3wmicty. JIeKCH4HI 3MiHM B aHIJIHCHKil
MOBIi IpY HOT0 BHUKOPUCTAHHI B COLIQJILHUX MEpe-
JKax BUpPaXKEHi B MEpexoi CJIoBa B iHIII YaCTHHU
MOBH a00 B TIO€JHAHHI CIIOBOCIIONYYCHHS B OJHE
CIIOBO 3 HACTYITHOIO 3MIiHOIO CEMaHTHKH, a TaKOX
BKUBAaHHS HEHOPMATHBHOI JIGKCHKU Ta 3HEBAKAHHS
HOpPMaMH Ta KyJbTyporo MOBH. CHHTaKCHC aHIJIIH-
ChKOT MOBH COLIaJIbHUX MEPEX TaKOoXK 3a3HaB 3MiH,
SKI BUPa)KAIOThCSl Y CHPOILICHHI MPaBUIJI HAIMCAHHS
pedeHb. YiTKO BCTAHOBJCHHMN HMOPSAOK CIIIB ifie Ha
JPYTHH IUTaH, CIPOILY€THCS ITyHKTYAIis.
Pesynbrati 1aHOTO AOCIHIIKEHHS MOXKHA BHKO-
PHCTOBYBaTH Ha NPAKTHYHHX Ta CEMiHApCHKUX
3aHATTAX, Y CIEIKypcax, Y MPaKTUIi BUKJIaJaHHS
aHDIIMChKOT MOBHM SIK 1HO3eMHOI. IlepcrekTHBOO
MOAANBIIUX JTOCIIKCHh MOXKE CTaTH KOHTPAKTHBHE
BHBUCHHS [HTepHET-KOMyHIKallii y IBOX MOBaX,
HANPUKIIAJI, aHTIIIHCHKIN Ta YKPaTHCHKIH.
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